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Szanowni Paristwo!

Gratulujemy Panstwu doskonatego wyboru i dziekujemy za
okazane zaufanie. To praktyczne, nowoczesne i
funkcjonalne urzadzenie zostato wyprodukowane z
materiatdw najwyzszej jakosci, ktére podczas catego
procesu produkcji byty poddawane rygorystycznej kontroli
jakosci, a nastepnie szczegotowym testom, aby moc
spetni¢ wszystkie Paristwa wymagania w zakresie
gotowania.

Do momentu zamontowania nie nalezy wyjmowac
urzadzenia z opakowania ochronnego.

Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia prosimy
uwaznie przeczytac niniejsze wskazowki. Zawarte w nich
informacje sg niezwykle istotne dla prawidtowego
funkcjonowania oraz, co wazniejsze, bezpieczenstwa
podczas korzystania z urzadzenia.

Opakowanie urzgdzenia zostato wykonane z materiatow,
ktére gwarantuja skuteczne zabezpieczenie podczas
transportu. Materiaty te w petni podlegaja recyklingowi,
dzieki czemu ogranicza sie ich negatywny wptyw na
srodowisko naturalne. Zachecamy Panstwa do wtaczenia
sie w ochrone srodowiska naturalnego poprzez
postepowanie zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

m wyrzuci¢ opakowanie do odpowiedniego pojemnika
przeznaczonego na artykuty do recyklingu,

m przed pozbyciem sie zuzytego urzgdzenia, nalezy
wytgczy¢ go z uzytkowania. Informacje o adresie
najblizszego punktu zbidérki materiatdéw podlegajgcych
recyklingowi, gdzie nalezy przekazac¢ zuzyte urzgdzenie,
uzyskajg Panstwo w lokalnej placéwce administraciji
publicznej,

m nie nalezy wylewac¢ do zlewu oleju uzywanego do
smazenia. Zaleca sig, aby zla¢ olej do zamknietego
naczynia i przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki
odpaddéw, a w przypadku jego braku, umiesci¢ w
pojemniku na smieci (olej zostanie wylany do
kontrolowanego Scieku; nie jest to wprawdzie najlepsze
rozwigzanie, lecz dzieki niemu unikamy skazenia wody).

Wazne:

Jesli mimo staran producenta, urzgdzenie bedzie posiadato
jakies uszkodzenie lub nie bedzie spetniato wymaganych
norm jakosci, prosimy nas o tym bezzwtocznie
poinformowac. Gwarancja zachowuje waznos¢ tylko w
przypadku, gdy w mechanizmie urzgdzenia nie byty
dokonywane zadne modyfikacje, a urzadzenie byto
uzywane zgodnie z przeznaczeniem.



A Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze
wskazéwki. Jedynie po zapoznaniu sie z
ich trescig beda Panstwo potrafili
obchodzi¢ sie z posiadanym urzgdzeniem
w sposob skuteczny i bezpieczny.

Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacja,
regulacjg i dostosowaniem urzgdzenia do
innego rodzaju gazu powinny byc¢
wykonywane przez upowaznionego
technika, zgodnie z obowigzujacymi
normami i przepisami oraz zarzgdzeniami
lokalnych dostawcéw energii elektrycznej i
gazu. W celu dostosowania urzgdzenia do
zasilania innym rodzajem gazu, zaleca sie
wezwac nasz Serwis Techniczny.

Przed zainstalowaniem nowej ptyty
kuchenki nalezy upewnic¢ sie, ze instalacja
zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji montazu.

To urzadzenie moze zostac zainstalowane
wytgcznie w pomieszczeniu posiadajgcym
dobrg wentylacje, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i zarzgdzeniami
dotyczgcymi wentylacji. Nie nalezy
podtgczac urzadzenia do sprzetu
stuzgcego do usuwania produktéw
spalania.

Urzgdzenie zostato zaprojektowane
wytgcznie do uzytku domowego;
niedozwolone jest jego uzytkowanie w
zastosowaniach handlowych lub
profesjonalnych. Nie nalezy instalowacd
urzadzenia na jachtach ani w przyczepach
kempingowych. Gwarancja bedzie wazna
wytgcznie w przypadku przestrzegania
przewidzianego sposobu uzytkowania
urzgdzenia.

W pomieszczeniu, w ktdrym zostanie
zainstalowane urzadzenie, nalezy zapewni¢
sprawny system wentylacji zgodny z
obowiazujacymi przepisami.

Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w
miejscach narazonych na przeciagi,
poniewaz mogg one powodowac gasniecie
palnikéw.

Opisywane urzadzenie zostato fabrycznie
dostosowane do rodzaju gazu wskazanego
na tabliczce znamionowej. W razie
koniecznosci jego zmiany, nalezy zapoznac
sie z instrukcjg montazu.

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych zmian we
wnetrzu urzadzenia. W razie potrzeby,
prosimy wezwac nasz Serwis Techniczny.

Prosze zachowad instrukcje obstugi oraz
instalaciji, i przekazac jg wraz z
urzgdzeniem w przypadku zmiany
wtasciciela.

Jezeli zostanie zauwazone jakiekolwiek
uszkodzenie urzgdzenia, nie nalezy go
podtgczac. Prosze wéwczas skontaktowacd
sie z naszym Serwisem Technicznym.

Powierzchnie urzadzen stuzgcych do
gotowania nagrzewaja sie podczas
dziatania. Wszelkie czynnosci nalezy zatem
wykonywac z nalezytg ostroznoscia. Prosze
uwazac, aby dzieci nie przebywaty w
poblizu urzgdzenia.

Nalezy uzywac urzadzenia wytgcznie w celu
gotowania, natomiast nigdy w celu
ogrzewania pomieszczen.

Przegrzane ttuszcze lub oleje tatwo
zapalaja sie. Podczas podgrzewania
ttuszczy lub olejéw nalezy caty czas
pozostawacé w poblizu urzgdzenia. Jesli
substancje te ulegng zapaleniu, nie nalezy
gasi¢ ognia za pomoca wody.
Niebezpieczenstwo poparzenia! Nakryé
naczynie pokrywka w celu sttumienia ognia
i wytgczy¢ strefe grzejna.

W przypadku awarii, odcia¢ zasilanie
elektryczne i doptyw gazu do urzgdzenia. W
celu naprawy, prosimy wezwac nasz Serwis
Techniczny.

Jesli jedno z pokretet nie obraca sig, nie
nalezy go obracac, uzywajac sity. Prosimy
bezzwtocznie wezwac Serwis Techniczny,
aby wykonat naprawe lub wymiane
elementu.



Nie nalezy ustawia¢ odksztatconych,
niestabilnych naczyn na ptytach i palnikach,
aby unikng¢ ryzyka ich przypadkowego
wywrocenia.

Nie nalezy czysci¢ ptyty kuchenki
urzgdzeniami do czyszczenia parowego.
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Urzadzenie spetnia wymogi klasy 3,
zgodnie z norma EN 30-1-1 dotyczaca
urzadzen gazowych: urzadzenie do
zabudowy.

Pod urzadzeniem lub w jego poblizu nie
nalezy przechowywac ani uzywac zracych
substancji chemicznych, substancji
wydzielajgcych opary, substancji palnych
lub produktéw nieprzeznaczonych do
spozycia.

Urzgadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktére posiadajg ograniczone zdolnosci
fizyczne, sensoryczne lub umystowe lub
ktére nie posiadajg odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, z wyjatkiem
sytuacji, gdy znajduja sie pod nadzorem
lub gdy otrzymaty odpowiednie instrukcje
dotyczace uzytkowania urzadzenia od
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie pozostawiac¢ wtgczonego urzadzenia
bez nadzoru.

llustracje przedstawione w niniejszej
instrukcji stuzg wytacznie jako przyktad.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci w przypadku, gdy
zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji nie
beda przestrzegane.

Nowe urzadzenie w Painstwa domu

W tym rozdziale przedstawiamy Panstwa
nowe urzgdzenie i zwigzane z nim
akcesoria.
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1 Ruszty
2 Pokretta

3 Palnik pomocniczy o mocy do 1 kW
4 Palnik pdtszybki o mocy do 1,75 kW
5 Palnik szybki o mocy do 3 kW

6 Palnik o podwdjnym wiericu ptomieni o
mocy do 3,3 kW

Niniejsza instrukcja obstugi moze by¢
stosowana do réznych rodzajow ptyt
kuchenek.
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Akcesoria

Ponizsze akcesoria mozna naby¢ w
Serwisie Technicznym:

Naczynie wok Simmer Plate
Jest to naczynie kuchenne Opisywane akcesorium zostato
‘@ pochodzgce z Chin; rodzaj “—— |zaprojektowane w celu
okragtej i gtebokiej patelni o zmniejszenia ilosci
ptaskim lub wklestym dnie. wydzielanego ciepta przy
Rozprowadza intensywne - ustawieniu mocy minimalne;.
ciepto w sposdb réwnomierny,

Umiesci¢ akcesorium
bezposrednio na ruszcie tak,
aby wypustki byty skierowane

dzieki czemu potrawy gotuja
sie krécej i z uzyciem mniejszej

ilosci oleju. do gory, natomiast nigdy

Podczas uzytkowania naczynia bezposrednio na palniku. Na

wok nalezy przestrzegac srodku akcesorium postawic

zalecen producenta. naczynie.

Kod produktu HZ298103 Kod produktu HZ298105
Ruszt dodatkowy wok Simmer Cap

Do stosowania wytgcznie na Palnik zalecany wytgcznie do

@' palnikach o podwadjnym wiericu ' gotowania na wolnym ogniu. W

ptomieni, do naczyn z wklestym celu uzycia tego palnika, nalezy
dnem. wyjg¢ palnik pomocniczy i

ﬂ Uzytkowanie powyzszych zCastaplc go palnikiem Simmer

naczyn moze spowodowac ap.

pewne czasowe odksztatcenie Kod produktu HZ298104

formy na ttuszcz. Jest to

zjawiskiem normalnym i nie ma

wptywu na dziatanie urzgdzenia.

Ruszt z zeliwa: kod Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w

produktu HZ298108 przypadku, gdy akcesoria te nie sa
) ] ) uzywane lub sg uzywane w sposoéb
Ruszt ze stali emaliowanej: kod  pieprawidtowy.

produktu HZ298100

Ruszt dodatkowy "do kawy"

Do stosowania wytgcznie na
palniku pomocniczym i do
naczyn o srednicy ponizej
12 cm.

Kod produktu HZ298114



Palniki gazowe

Kazde pokretto posiada oznaczenie
palnika, ktdéry obstuguije.

W celu zapewnienia prawidtowego
dziatania urzadzenia, nalezy upewnic sie,
ze ruszty oraz wszystkie elementy palnikow
sg prawidtowo zatozone.

Zapalanie reczne

1. Docisng¢ pokretto danego palnika i
obrdcic¢ je w lewo w wybrane potozenie.

2. Przyblizy¢ do palnika zapalarke lub
ptomien (zapalong swiece, zapatke, itp.).

Zapalanie automatyczne

W przypadku ptyty kuchenki zaopatrzonej w
funkcje zapalania automatycznego ($wiece
zaptonowe):

1. Docisng¢ pokretto wybranego palnika i
obrdcic¢ je w lewo w potozenie o
maksymalnej mocy.

Docisniecie pokretta powoduje
wytwarzanie iskier we wszystkich
palnikach. Zapala sie ptomien.

2. Zwolni¢ pokretto.

3. Obrdci¢ pokretto w wybrane potozenie.

Jezeli ptomien nie zapali sig, obrdci¢
pokretto w potozenie zgaszonego
ptomienia i ponownie wykona¢ powyzsze
Czynnosci, przytrzymujac pokretto w pozycji
docisnietej dtuzej (do 10 sekund).

A Niebezpieczenstwo wybuchu!

Jesli po uptywie 15 sekund ptomien nie
zapala sie, zgasi¢ palnik i otworzy¢ okno w
pomieszczeniu. Odczekadé co najmnigj
minute przed podjeciem kolejnej proby
zapalenia palnika.

System zabezpieczajacy

W zaleznosci od modelu, ptyta kuchenki
moze by¢ zaopatrzona w system
zabezpieczajgcy (termopara), ktéry blokuje
doptyw gazu do przypadkowo zgaszonych
palnikdw.

Swieca

Termopara

Aby zapewni¢ uruchomienie tego
mechanizmu:

1. W zwykly sposob zapali¢ palnik.
2. Przytrzymujgc mocno pokretto, dociskacé

je przez 4 sekundy po zapaleniu
ptomienia.

Gaszenie palnika

Obréci¢ odpowiednie pokretto w prawo w
potozenie 0.

Zakres mocy gotowania

Pokretta stopniowe umozliwiajg regulacje
mocy gotowania w zakresie od poziomu
maksymalnego do poziomu minimalnego.

Potozenie o  Pokretto zakrecone

Plomienduzy ()  Maksymalne otwarcie lub moc

i zapalanie elektryczne

Plomieimaty 0 Minimalne otwarcie lub moc




Uwagi

Lekki gwizd styszalny podczas pracy
palnika jest zjawiskiem naturalnym.

Na poczatku eksploatacji, normalnym
zjawiskiem jest wydzielanie specyficznego
zapachu przez urzadzenie. Jest to zjawisko
nieszkodliwe i nie wynika z usterki

urzadzenia. Z czasem, zjawisko to zaniknie.

Ptomien w kolorze pomarariczowym jest
zwyktym zjawiskiem, spowodowanym
obecnosciag pytu w otoczeniu, ptynéw
rozlanych na ptycie kuchenki, itp.

Korzystanie ze sprzetu do gotowania,
zasilanego gazem powoduje wydzielanie
ciepta i wilgoci w pomieszczeniu, w ktérym
jest on zainstalowany. Nalezy zatem
zapewni¢ prawidtowa wentylacje kuchni:
pamietac, aby otwory umozliwiajace
naturalng wentylacje pozostawaty otwarte
lub zainstalowa¢ mechanizm zapewniajgcy
wentylacje mechaniczng (okap z
wyciggiem).

Jezeli urzadzenie pracuje przez dtuzszy
czas z duzg mocg, moze okazac¢ sie
konieczne zastosowanie dodatkowej
wentylacji (np. otwarcie okna) lub
skuteczniejszych srodkow (takich jak
zwiekszenie mocy systemu wentylaciji
mechanicznej, jesli jest zainstalowana).

Jezeli ptomien palnika przypadkowo
zgasnie, nalezy zakreci¢ pokretto palnika i
odczekac przynajmniej 1 minute przed
ponownym zapaleniem palnika.

Po uptywie kilku sekund po zgaszeniu
palnika mozna ustysze¢ charakterystyczny
dzwiek (gtuche uderzenie). Nie oznacza to
zadnej anomalii; lecz jest to sygnat, ze
wytaczyt sie system zabezpieczajacy.

Nalezy dbac o idealng czystosé. Jezeli
Swiece sg zanieczyszczone, iskrownik jest
niesprawny. Co pewien czas swiece nalezy
czysci¢ szczoteczkg wykonang z materiatu
innego niz metal. Nalezy pamietac, aby nie
naraza¢ swiec na silne uderzenia.

Z powodu uzycia folii plastikowej do
zabezpieczenia stali nierdzewnej w tym
urzadzeniu, istnieje mozliwos¢ napotkania

resztek kleju w wygrawerowanych
miejscach. Nalezy je usung¢ za pomoca
wilgotnej szmatki.



Rady dotyczace gotowania

Palnik Bardzo mocny - Mocny ~ Sredni Staby

Palnik o podwojnym wiencu Doprowadzanie dowrzenia, Podgrzewanie i utrzymywanie goracej temperatury:
ptomieni gotowanie, smazenie, dania gotowe, dania gotowane

przyrumienianie, paelle,

dania kuchni azjatyckiej

(wok).

Palnik szybki Eskalopki, befsztyk, tortilla, Ryz, beszamel, potrawkaz Gotowanie na parze: ryby,
dania smazone w gtebokim migsa warzywa
ttuszczu

Palnik pdtszybki Ziemniaki na parze, Swieze Podgrzewanie i utrzymywanie gorgcej temperatury
warzywa, zupy, makarony  gotowanych potraw oraz przygotowywanie delikatnych

potraw duszonych

Palnik pomocniczy Gotowanie: dania duszone, Rozmrazanie i wolne Topienie: masto,

ryz z mlekiem, karmel gotowanie: warzywa, czekolada, zelatyna

owoce, mrozonki

Naczynia do gotowania

Odpowiednie naczynia

Palnik Minimalna Maksymalna
$rednica srednica
naczynia naczynia

Palnik o 22.cm

podwojnym

wiencu ptomieni

Palnik szybki 22.cm 26 cm

Palnik potszybki 14 cm 20cm

Palnik 12cm 16.¢cm

pomocniczy
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Uwagi dotyczace obstugi

Ponizsze wskazéwki pomoga Paristwu
zaoszczedzi¢ energie oraz zapobiec

uszkodzeniu naczyn:

Uzywac naczyn o wielkosci dostosowanej do danego
palnika.

Nie uzywac matych naczyn na duzych palnikach. Ptomien nie
powinien dotykac¢ bocznych scianek naczynia.

Nie nalezy uzywac¢ odksztatconych naczyn, kitdre stoja w
sposdb niestabilny na ptycie kuchenki i mogg sie przewrdcic.
Nalezy stosowac¢ wytgcznie naczynia o ptaskim i grubym
dnie.

Nie gotowac bez przykrycia lub z czesciowo odsunietg
pokrywka, gdyz w ten sposdb niepotrzebnie zuzywa sie
czesc¢ energii.

Umieszcza¢ naczynie na palniku w potozeniu doktadnie
centrycznym . W przeciwnym razie moze sie ono wywrocic.
Nie stawia¢ duzych naczyn na palnikach blisko pokretet.
Moze to spowodowac uszkodzenie pokretet na skutek
wysokiej temperatury.

Stawia¢ naczynia na rusztach, w zadnym wypadku nie
stawiac ich bezposrednio na palniku.

Przed uzyciem palnikdw sprawdzi¢, czy ruszty i naktadki
palnikéw sag prawidtowo zatozone.

Naczynia znajdujgce sie na ptycie kuchenki powinny by¢
przestawiane z zachowaniem ostroznosci.

Nie nalezy uderza¢ w ptyte kuchenki ani umieszczac na niej
bardzo ciezkich przedmiotow.

11



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie

Po ostygnieciu urzadzenia, oczyscic je przy
uzyciu gabki i wody z mydtem.

p s =t

Po kazdorazowym uzyciu, odczekac, az
palnik ostygnie i oczysci¢ powierzchnie
wszystkich jego elementéw. Nawet
najdrobniejsze zanieczyszczenia (resziki
potraw, krople ttuszczu, itp.) pozostawione
na ptycie kuchenki przylgng do niej, co
utrudni ich usuniecie. Aby zapewnic
prawidtowe wydobywanie sie ptomienia,
otwory i rowki palnika powinny by¢ czyste.

Na skutek przesuwania niektdrych naczyn
moga pozostac¢ slady metalu na rusztach.
Oczyscic¢ palniki i ruszty woda z mydtem,
pocierajgc niemetalowg szczoteczka.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas
czyszczenia rusztow wyposazonych w
gumowe podktadki. Jesli podktadki
odpadnag, ruszt moze porysowac ptyte
kuchenki.

Zawsze doktadnie osuszac¢ palniki i ruszty.
Obecnos¢ kropli wody lub wilgotnych
miejsc na poczgtku gotowania moze
spowodowacd uszkodzenie emalii.

Po oczyszczeniu i wysuszeniu palnikdw,
sprawdzi¢, czy naktadki sg prawidtowo
zatozone na dyfuzor.

Uwaga!

Nie uzywac urzadzen do czyszczenia
parowego. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie ptyty kuchenki.
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Konserwacja

Natychmiast usuwac rozlane ptyny. W ten
sposob zapobiegnie sie przyklejeniu
resztek potraw i uniknie sie wykonywania
niepotrzebnych czynnosci.

Ze wzgledu na wptyw wysokich temperatur,
palnik o podwadjnym wiencu ptomieni oraz
miejsca wykonane ze stali nierdzewnej
(forma na ttuszcz, obrzeze palnikow, itd.)
mogg odbarwic¢ sie. Jest to normalne
zjawisko. Po kazdorazowym uzyciu, nalezy
oczysci¢ wymienione miejsca, stosujgc
odpowiedni srodek do stali nierdzewne;.

Nie pozostawia¢ kwasnych ptynéw (sok z
cytryny, ocet, itd.) na ptycie kuchenki.

b A=

b 0 5 2 )

Zaleca sig regularne stosowanie produktu
do czyszczenia, dostepnego w naszym
Serwisie Technicznym (kod produktu
464524).



Rozwigzanie nietypowych sytuaciji

Sposoéb rozwigzania problemoéw w
niektérych nietypowych sytuacjach jest
bardzo prosty. Przed wezwaniem Serwisu
Technicznego, nalezy wzig¢ pod uwage

nastepujgce rady:

Sytuacja nietypowa Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Funkcje elektryczne  Uszkodzony bezpiecznik.

urzadzenia nie
dziataja.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w gtownej skrzynce
bezpiecznikow i wymienic go, jezeli jest
uszkodzony.

"Wyskoczyt" wytacznik termomagnetyczny
lub réznicowo-pradowy.

Sprawdzi¢ na gtéwnej tablicy rozdzielczej,
czy nie "wyskoczyt" wytacznik
termomagnetyczny lub roznicowo-pradowy.

Funkcja zapalania Mozliwe, ze miedzy Swiecami zaptonowymia
automatycznego nie  palnikami znajduja sie resztki potraw lub
dziata. pozostatosci po czyszczeniu.

Przestrzen miedzy $wieca a palnikiem
powinna by¢ czysta.

Palniki sg mokre.

Starannie osuszy¢ naktadki palnikow.

Naktadki palnikéw sg nieprawidtowo

zatozone.

Sprawdzi¢, czy naktadki palnikéw sg
prawidtowo zatozone.

Urzadzenie nie jest podtaczone do
uziemienia, jest nieprawidtowo podtaczone
lub uziemienie jest nieprawidtowo

wykonane.

Prosze skontaktowac sie z instalatorem
elektrycznym.

Ptomien Elementy palnika sg nieprawidtowo

wydobywajgcy siez  zatozone.

Zatozy¢ elementy palnika w prawidtowy
Sposob.

palnika jest nierowny.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczyscic rowki palnika.

Gaz wydobywa siew  Doptyw gazu jest odcigty przez zawory

nienaturalny sposob  posrednie.

Otworzy¢ ewentualne posrednie zawory
doptywu gazu.

lub nie wydobywa sie

cale Jezeli kuchenka zasilana jest gazem z butli, Wymieni¢ butle.
Weale. sprawdzic, czy butla nie jest pusta.
W kuchni czu¢ zapach Jeden z kurkow jest otwarty. Zakrecic kurki.

gazu. Mozliwy wyciek gazu na ztaczu butli z gazem. Sprawdzi¢, czy ztacze butli z gazem jest
catkowicie szczelne.

Zawory Pokretto nie byto dociskane wystarczajaco  Po zapaleniu palnika, przytrzymac pokretto

bezpieczenstwa dtugo. docisnigte o kilka sekund dtuzej.

Jdeztijgg?; zpalnikow nie Rowki palnika sg zabrudzone. Oczysci¢ rowki palnika.
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Serwis techniczny

W przypadku zwrdcenia sie 0 pomoc do
naszego Serwisu Technicznego, nalezy
poda¢ numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD) urzadzenia. Numery te
znajduja sie na tabliczce znamionowe;j
urzgdzenia, umieszczonej w dolnej czesci
ptyty kuchenki; sa rowniez zamieszczone
na etykiecie w instrukcji obstugi.

Warunki gwarancji

Warunki gwarancji majgce zastosowanie to
warunki ustalone przez przedstawicielstwo
naszej firmy w kraju, w ktérym dokonano
zakupu. Szczegotowe informacije na ten
temat mozna uzyskac¢ w punktach
sprzedazy. Aby skorzysta¢ z gwarancji,
konieczne jest przedstawienie dowodu
zakupu urzadzenia.

Z zastrzezeniem prawa do wprowadzania
zmian.

Informacje o opakowaniu i postepowaniu ze zuzytym
urzadzeniem

Jezeli na tabliczce znamionowej urzgdzenia
pojawia sie symbol &, nalezy postepowad
zgodnie z nastepujgcymi wskazéwkami:

Pozbywanie sie odpadow
zgodnie z normami ochrony
srodowiska

Odpakowac urzadzenie i pozby¢ sie
opakowania zgodnie z normami ochrony
srodowiska.

To urzadzenie spetnia wymagania
Dyrektywy Europejskiej 2002/96/CE o
urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych, okreslonej jako WEEE
(waste electrical and electronic equipment).
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YBaxaemsblli nokynartesns!

MosapaBnAaemM Bac ¢ NpaBwWibHbIM BEIGOPOM 1 Bnarogapum 3a
okazaHHoe HaMm aosepue. ITOT NPaKTUYHbIA, COBPEMEHHbIN 1
yOOBHbBI 9N1eKTPONPUOOP N3roTOBMEH U3
BbICOKOKAUYEeCTBEHHbIX MaTepnanos, KOTOPbIE NPOLLIN CTPOriA
KOHTPO/Ib KAYecTBa Ha NPOTAXEHWM BCero npouecca
NPOV3BOACTBA 1 OblAW TWAaTeNbHO NPOTECTUPOBAHbI, UTOOI
[OaHHbI Npruéop MOr yAOBNETBOPUTL BCeM TpeboBaHMAM K
naeansHOMY NPUrOTOBAEHUIO MULLIN.

He cHumaiiTe salmTHYIO YNakoBKy C a/1ekTponpudopa ao
MOMEHTa MPOBEAEHNA MOHTaXa.

Y6eanTtenbHO NPOCUM 03HAKOMUTLCA C MHCTPYKUMAMUK 10
MOHTa)ka uim ncrnonb3oBaHua npudopa. Codepxallanca B HUX
nHdopmauma KpaHe BaxkHa A1a nNpaBuibHON padoThl
npubopa u, UTo elle BaxHee, AnA Ballel 6e30MnacHOCTU.

YnakoBka gaHHoro npuéopa npovsseneHa n3 MUHUMaIbHOrO
KO/IMYecTBa Matepuanos, HeoOXoaMMOro ana odecnevyeHns
HaOeXHOI 3alMThl BO BPEMA TPaHCMNOPTUPOBKK. Bece aTu
maTepuasbl MOryT ObiTb MOBTOPHO NepepadoTaHsbl, UTo
COKpallaeT X HeraTBHOE B/NAHME Ha OKPYXXatoLLyo cpeay.
Bbl MOXeTe BHECTM CBOW BKad B oxpaHy Npupoabl, eciu
nocnenyeTe cnedyolyM CoBeTaMm:

| Bblf)pOCl/ITe YNakoBKY B COOTBeTCTByPOLLlVIVI KOHTeWHep anA
MaTtepranos, noanexawmnx ytmnnsaumu;

B npexae, YeM BbIOPOCUTL HEHYXXHbIN NPUoop, caenaiTe ero
ABHO HENPWUroAHbIM A1A UCNOML30BaHNA. Y3HaTe B MECTHOWM
aAMUHUCTPALUNK, TOe HAXOOUTCA MPUEMHBIN NMYHKT No cOopy
BTOPUYHOIO ChipbA, M OTBE3UTE Tyda CBOI Npuoop;

B He BblIMBANTE NCNONL30BAHHOE PACTUTE/IbHOE Mac/o B
pakoByVHy. Bbifieiite ero B 3aKpblBatoLLyOCA EMKOCTb 1
oTHecuTe B I'IpI/IeMHbII7I NYHKT, a eC/n pAaoM C BalnmM AOMOM
TaKoro MyHKTa HeT, NOMIOXUTE eMKOCTb C Mac/iom B
MYCOPHBbIN KOHTENHEpP (0TTyda OHO nonaaeT Ha
KOHTPOIMPYEMYIO CBa/IKY; BO3MOXHO, 3TO HE /TyuLLnii
BapuaHT, HO TakuM 00pPas3oM MOXHO n3bexaTtb 3arpA3HeHnA
BOAbI).

BHumaHue:

Ecnn, Bonpeku HawuMm oxunaaHuam, AaHHbIn anekTponpudop
NOBPEXAEH UM He OTBeYaeT NpeabABIAEMbIM K HEMY
TpeboBaHMAM KayecTBa, NPOCUM COODLINTL HaM 00 3TOM Kak
MOXHO CKopee. apaHTA Ha AaHHbI NpruOop AeicTBUTENbHA
TOMBKO B C/lyyae, ecnu B npudope He NpovsBOANIOCHE HUKaKMX
N3MEHEHWI N OH He NCMOL30BASICA HeHaaexallnM oOpasoM.



A MpaBuna TexHMKU 6e30MacHOCTH

BHVMMaTEIbHO 03HAKOMbLTECH C AaHHbLIMU
npasunaMun. ToNbKO MNOC/E 3TOro Bbl CMOXETe
npasuIbHO 1 6e30MacHO NoMb30BATLCA CBOUM
npuéopom.

Bce onepaunn no MoHTaxy, Hanagke u
afantaumm K Apyromy Buay rasa AO/DKHb
NPOBOANTLCA KBaUMULNPOBAHHbLIM
cneunanncToMm B COOTBETCTBUM C
NelcTBYOWNMN HOpMaMK 1
3aKoHOAATEbCTBOM, a TaKXe C
npeanucaHnAMM MEeCTHbIX ra3o- 1
3NeKTpocHadXatoLWwmx KoMnaHun. Ona
afantauun npudopa K Apyromy Buay rasa
PEKOMEHyeTCA CBA3AaTbCA C CEPBUCHbLIM
LEHTPOM.

Mepen Tem, Kak yCTaHOBUTb HOBYIO BAPOUHYIO
naHesb, No3adoTbTeChb O TOM, YTOObI
yCTaHOBKa NpOBOAWIACH B COOTBETCTBUN C
PYKOBOACTBOM MO MOHTaMXY.

[aHHbI NprOop MOXHO yCTaHaBANBATb
TO/IbKO B XOPOLLIO MPOBETPMBAEMOM MECTE, B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOWMMI HOPMaMn 1
NHCTPYKLIMAMMN OTHOCUTENBHO BEHTUAALINM
nomelleHuin. JaHHbli npruoop Henb3A
noacoeanHATL K AbiIMoXxoay A1A oTBoAa
[bIMOBBIX [a30B.

[aHHbIi Nprdop npeaHasHayeH
UCKOUNTENbHO O/1A ObITOBOrO
MNCMNONB30BAHUA N HE MOXET NPUMEHATLCA B
MPOMBILINEHHBIX NIV KOMMEPUYECKMX LIENAX.
[aHHbIn npubop Henb3sa ycTaHaBNMBaTb Ha
AXTax Wan B aBTokemnepax. FapaHTuA
NpoV3BOANTENA AENCTBUTENbHA TOMBKO B
cnyyae 1ucnonb3oBaHus npudopa no
HasHa4eHuto.

B nomelleHunu, roe yctaHaenmsaetca npnoop,
[I0/MKHA OblTb NPeayCMOTPEHHaA HopMaMmi
BEHTUNALMA B padoyemM COCTOAHUM.

He ycraHasnusalite npubop B Mecrtax, rae
€CTb CKBO3HAKKN. CTpyA BO3ayxa MOXET 3adyTb
naamA Ha KoOHgopKax.

[aHHbIi Npudop HaACTPOeH anA
MCNOb30BAHMA C ra3oM, yKasaHHbIM B
Tabnnuke ¢ xapaktepuctukamu. Mpu
HeoBXOANMOCTM NMepeHacTPouTb ero s
MCNoJIL30BaHMA C APYrM TUMOM rasa
03HAKOMbTECh C PYKOBOACTBOM MO MOHTaXYy.

He npoBoante HUKakux AeNCTBUI B cepeanHe
BapoYHOW naHenn. Ecnv ato HeoBxoaumo,
CBAXWTECH C HalIMM CEPBUCHbLIM LIEHTPOM.

CoxpaHuTe pyKOBOACTBA MO aKCnlyatauun u
MOHTaXY ¥ nepenainte nx BMecTe c
npnéopoM, ecnv oH BydeT NepexoanTb K
L[PYroMy XO3AWHY.

Ecnv Bbl 3amMeTUnn Ha Npudope cnedbl Kakmnx-
MBO NOBPEXAeHWU, He NodKouarTe ero K
ceT. CBAXUTECH C HALLUWM CEPBUCHBIM
LIEHTPOM.

[MOBEPXHOCTY BAPOUHbIX NaHesieit BO Bpems
padoTkl HarpesatoTcA. bybTe 0CTOPOXHLI. He
paspellaiite AeTAM NOAXOAUTb K ManTe.

Vicnonbayiite npmubop TOMLKO AnA
NPUroToB/IEHWA MUKW, a He anA oborpesa
nomeLleHuA.

[leperpeTbii XXUP 1 Macno J1erko
BO3ropatoTcA. He octaBnante
HarpeBatoLNACa XNp UM macno 6es
npucmoTpa. Ecnun BosropaHue npounsoLLno, He
3anmBaliTe oroHb Bodown. Cyliectsyet
onacHocTb oxoral Hakpovite ckoBopoay 1
KacCTPIO/IIO KPbILWKOWM, YTOObI MOracuTh OroHb,
N BbIKNOUNTE KOHAOPKY.

B cnyuyae HemcnpaBHOCTW BApOYHON naHe
nepekpoinTe nogady rasa 1 o1eKTpPosHepPrnm
K npudopy. Mo Bonpocam pemoHTa
CBAXWTECH C HALUMM CEPBUCHbLIM LIEHTPOM.

Ecnu Kakaa-To pyuyka He nosopaunsaeTcs, He
dhopcupynte ee. Cpasdy CBAXMTECH C
CEPBUCHbIM LIEHTPOM, YTOObI MOUNHUTL UK
3aMEHUTb 3TY PYUKY.

He cTaBbTe Ha KOHOPKN MOCYY C HEPOBHbLIM
AHOM, KOTOpas MOXET ClyyanHo
nepeBepHyThLCA.

Henb3a nonb3oBaThcA A1A OYUCTKN BAPOUHOMN
naHenn napoounctutenem. Cyuiectsyet
OMNaCHOCTb NOPAXEHNA 3/IEKTPOTOKOM!

[aHHbIn Npubop OTHOCUTCA K TPETbEMY
knaccy no ctaHgapty EN 30-1-1 gnAa rasoBbix
nprBopPOoB: BCTPOeHHOe 06opyaoBaHme.
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Henb3a xpaHuTb 1 UCMONL30BaTL eaKne
XMMUYECKMe BellecTsa, nap,
NIErkoBO3roparoLLecs BeLlecTsa 1
HenwvLeBble NPOAYKTbl BOMN3W JaHHOrO
anekTponpuoéopa U nof HuM.

[aHHbin Nnpubop He nNpeaHasHaueH anA
MCMO/Mb30BaHNA NLAMU C OFPaHUYEHHBIMM
DUBNYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
UHTENNEKTYa/TbHbIMU CMOCOOHOCTAMM ©
nMuamMu, He MMELLIMI COOTBETCTBYIOLLErO
onbITa UK 3HAHWIA, a Takxke AeTbMU, 3a

NCKKOYEHEM cny4yaen, Korga OHM HaxoaAaTcA

noAd Han30pOM OTBETCTBEHHOMO 3a UX
6e30MacHOCTb /iMLa UK NOMYYNIN OT HEro
WHCTPYKLIMM MO UCMONL30BaHMIO Npudopa.

He ocTasnaiite padoTatowmii npudop 6e3
npucMmoTpa.

Cxemsl, npeactabB/ieHHbIe B JaHHOM
PyKOBOACTBE MO 3KCnayataunn, ABIAKOTCA
OPNEHTNPOBOYHBIMN.

[MpW HEBLINOHEHUN MHCTPYKLMIA,
coepxallnxcA B JaHHOM PYKOBO/CTBE,
npoun3BoanTeb 0CBOOOXAAETCA OT BCAKOWA
OTBETCTBEHHOCTMW.

Bawa HoBanA Bapo4yHad naHenb

[aHHbI pasaen 3HaKoOMUT Bac C Ballen
HOBOW BaApOYHOM NaHesbto n
[0NONHUTENbHBIM 000PYAOBAHMEM K HEN.

4‘ 1 4‘

ol

I —
i

]

5 3 2 ‘

1 Pewetkn
2 Pyukun ynpaBneHua

3 BcnomorartensbHasa rasoBan KOHMopKa
MOLHOCTLIO A0 1 KBT

4 MonyObicTpas rasoBan KOHMopKa
MolLHoCTbo Ao 1,75 kBT

5 bbicTpana razoBan KOHPOPKa MOLHOCTbLIO
no 3 kBt

6 [asoBas KOH(OpPKa ABONHOIO NiamMeHu
MOLLHOCTbIO A0 3,3 kBT
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[laHHOe pyKOBOACTBO MO SKCr/yaTaumm
NEeNCTBUTENLHO AN1A HECKOJIbKUX Moaene
BAPOYHbIX NaHenen.
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ﬂOl’IOHHMTen bHOE
obopynosaHue

B CepBMCHOM LIEHTPE MOXHO ﬂpmoépecwl

cneayiollee

[0N0HUTENbHOE 0B0pPYA0OBaHNE:

CKoBopoaa BOK

<

CkoBopoaa BOK Obina
nzobpeteHa B Kutae. OHa
npeacrtaenAeT coboi Kpyrayto
rny©OoKYtO XXAPOBHIO C MIOCKUM
NN BbINYKNbIM AHOM.
VIHTEHCMBHbIN Xap
pacnpenenaeTca B BOKe
paBHOMeEpPHO, Bnarogapa Yemy
NPOAYKTbl rOTOBATCA ObiCTpEe U
pacxoayeTca MeHbllee
KOMMYecTBO Macna.

MpKn NCNoNL30BaHUI CKOBOPOIbI
BOK C/leflyiiTe MHCTPYKUMAM
npousBoanTeNA.

Aptunkyn HZ298103

HAononHutenbHan pewleTKa onAa CKoBopoAabl

BOK

E g =

[MpenHasHaveHa ana
MNCNO/Ib30BaHMA TOMbKO Ha
KOH(OpKax ABOMHOMO NnaameHu ¢
nocyaow C BbIMyK/bIM AHOM.

[Mpn ncnonbL3oBaHWMN 3TOM
nocynbl padoyas NOBEPXHOCTb
naHenn MoXeT BPEMEHHO
He3Ha4nTeIbHO
nedopmnposaTbCA. ITO ABNEHNE
CUMTaEeTCA HOPMasbHbIM U HE
BANAET Ha pabdoTy npudopa.

YyryHHan pelwleTka:
aptukyn HZ298108

MeTtannuyeckana amanmpoBaHHanA
peuweTka: aptukysn HZ298100

HononHuTenbHana peLleTKa AnA KopesapKu

t

Simmer Plat

Simmer Cap

=

MpenHasHaueHa UCKIHOUNUTENBHO
718 UCMNOb30BaHMA Ha
BCMOMOraTe/IbHOM KOHMOpKe C
nocyaol amaMmeTpoMm MeHee

12 cm.

ApTtukyn HZ298114

e

[JaHHoe npucnocobnexune
npeaHasHayeHo Anf CHWKEHUA
TemnepaTtypbl HarpesaHua B
PEXMME MUHUMATLHOMO HarpeBsa.

YcTaHoBWTe npucnocobnenve
NPAMO Ha peLleTky penbedHom
CTOPOHOW KBepxy. Hukoraa He
CTaBbTe ero NpPAMO Ha ropesky
KOHMopkKu. [NocTasbTe nocyay no
LeHTpY npucnocobneHus.

ApTtukyn HZ298105

[aHHaA ropenka npegHasHaveHa
UCKNOUNTENBHO ANA
NPUroToBneHnA NULLK Ha
MeaneHHom orHe. [InA ee
MCroNb30BaHNA HEOOXOANMMO
CHATb FOPEIKY BCMOMOraTe/IbHOM
KOHMOPKN 1 3aMEHUTb €€ Ha
ropenky Simmer Cap.

Aptukyn HZ298104

[TponssoanTens He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a

nocneacTesnA

HEeNCnonb3oBaHMA Nn

HernpaBWILHOMO UCMOb30BAHWA 3TOr0
[OMNONHWUTENBLHOro 000PYA0BaAHMA.
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lazoBble KOHPOPKHU

OKONO Kaxaow pyyky ynpasieHna ykasaHo,
KaKyto KOH(MOPKY OHa BK/IHOUaeT

(e}e)

(¢]
/ o0
0
vo
YTo6bl BApOYHaA naHes b XopoLo pabdortana,
cneanTte 3a Tem, yTOOHI peweTkn n Bce

Aetann ropeniok Obinu npasuibHO
YCTaQHOB/1EHbI.

R

o

KiL

PyuHou noamwur

1. HaxxmuTe Ha pyuky ynpaBneHusa Hy>KHOW
BaM KOHMOPKM 1 NOBEPHUTE €€ BAEBO A0
HY)KHON OTMETKMW.

2. lNoaHecuTe K ropesike KyXOHHYIO 3aXurasnky
NN OTKPbITOE NnamAa (3a>|<|/|ranKv|, CMNUYKN U
T. M),

ABTOMaTUUYECKUN NOAMMUT

Ecnn Ha BapouYHO NaHenu nmeetcA
aBTOMATUYECKNIA NOMKUT (CBEUM):

1. HaxxmuTe Ha pyuky ynpaBneHusa Hy>KHOW
BaM KOHMOPKM 1 NOBEPHUTE €€ BAEBO A0
OTMETKM MaKCUMasibHOM MOLLHOCTW.

Koraa Bbl HaXMMaeTe Ha PyJKy, Ha BCex
KoHhopKax noAsaseTcA uckpa. Mnamsa Ha
BK/TIOUEHHOI Bamu KOHMOPKEe 3aroputce.
2. Haxxumats Ha pyuKky ynpaeneHua 6osblue
HE HYXHO.
3. [loBEepHUTE PYUKY B HY)XHOE BaMm
NOSIOXKEHME.
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Ecnn nnama He 3aXrnocb, NOBEPHUTE PYUKY
Ha Hy/1eBYl0 OTMETKY 1 MOBTOPWTE BCE
CHayana. Ha a370T pa3 nofonbLie yaepxure
PYYKY B HaXkaTOM cocToAHMKN (Ao 10 cekyHAa).

A CyuiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHusa!
Ecnv no npowecteun 15 cekyHa nnamsa He
3a)Xr10Cb, BbIKNOUNTE KOHGMOPKY 1 OTKPONTE
[IBEPU UM OKHa B NomelleHun. MNMepen
NMOBTOPHOW MOMbLITKOM PO3XKNra KOHMOPKN
NOAOXANTE HE MEHEE OJIHON MUHYTHI.

Cuctema ras-KOHTpoOsb

B 3aBncnMOCTM OT MOAeNn, BapouHaa NaHe b
MoXeT OblTb 060pyAOBaHa CUCTEMON ras-
KOHTPO/b (TepMonapoi), koTopas
NPenATCTBYET yTeUKe rasa npu cayyanHom
yracaHun nnameHu Ha ropesnkax.

Cseua

‘Tepmonapa

[na Toro, utoBbl 0OecneuYnTs BKIOUYEHNE
3TON CUCTEMBI:

1. Baxrnte KOHMOPKY Kak 0ObIUYHO.

2. He otnyckawTte pyuyky, a yaepxure ee B
Ha)xaTOM COCTOAHWM B TeYeHNe 4 cekyHAa
nocne TOro, Kak 3a)okeTca naamA.

BbikntoueHne KOHPOPKHU

[ToBepHWTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYyUKY BNpaBo
no otmetkum 0.

ypOBHM MOLLHOCTH

Pyukn nnaBHOWM perynnpoBKy NO3BOMAIOT

OTPErynnpoBaTb HyXXHYtO BaM MOLLHOCTb B
npenenax MMHUMaNbHOM 1 MakcumasibHOM
MOLLIHOCTN KOH(OPKMN.

lMonoxeHue O  BbikntoyeHo

Bonblwoi orodb () MakcumMansHoe oTKpbITAE Wn

MOLLHOCTb 1 3N1EKTPONOMKNT

ManeHbKuit 0
OrOHb

MWHUMaNbHOE OTKPHITUE N
MOLLHOCTb




MpumeyaHuna

Bo Bpema padoTbl KOHPOPOK MOXET
CNnblWaTbCA NEerkunii CBUCT, 3TO HOPMasIbHO.

B nepsoe Bpema padoTsl HOBOro npudopa
MOTYT BblOENATLCA crneunduueckne sanaxm.
OHV He NpeAcTaBNAOT ONacHoOCTV AnA
300PO0BbLA U He ABNAIOTCA NMPU3HAKOM
HeMcnpaBHOCTN BapouHoW naHenun. Co
BPEMEHEM 3anaxu UCUE3HYT.

Mnama opaHXeBoro LpeTta ABAETCA
HOPMaJsibHbIM. Takol LIBET NAaMeHn MOXeT
ObITb 0OYCOBNEH UMEIOLLEVCA B BO3AYXE
MbIbKO, NMPOSIMBLIENCA XUOKOCTHIO U T. A.

Mcnons3oBaHue raszoBoro npuéopa
noBbIWaEeT TemMnepaTtypy 1 BAaXHOCTb B
NOMeLLeHUN, FAe OH YCTaHOB/EH.
Heobxoammo obecneunts xopolluee
NpOBETPUBaHME KyXHW: HE 3arpoMoxjanTe
OTBEPCTUA €CTECTBEHHON BEHTUAALMN UK
YCTaHOBUTE YCTPOWCTBO /1A MEXaHUYECKOW
BEHTUNALNN (BbITAXKY).

[Mpr NPOAO/IKUTENBHOM WU UHTEHCUBHOM
NCMNoNL30BaHUN Npruodopa MOXeT
noHaao0uTLCA JOMNOMHUTENIbHOE
NPOBETPUBAHME (HanNpPUMep, MOXHO OTKPbITb
OKHO WY YBENNYNTb MOLLUHOCTb
MEXaHWYECKOWN BbITAXKM, EC/I OHa nMeeTcA).

Ecnn nnama KoHhOpPKK cryyarHo noracno,
NOBEPHUTE PYYKY 3TON KOHDOPKM B HYNEBOE
NOSIOXEHME N MOAOXKANTE HE MeHee 1 MUHYTHI
nepea NOBTOPHbIM BKJTIOUYEHUEM.

Yepes HECKOBbKO CEKYH[ MOC/E BbIKTHOUYEHNA
KOH(OPKN pasgaeTtcA cyxon wenyok. OH He
ABMAETCA NPU3HAKOM HEUCMNPABHOCTH, a
03HayaeT, YTo OTK/IKYMAach cuctema ras-
KOHTpONA.

Coaepxnte Bapo4Hyto NaHe b B YNCTOTE.
Ecnv cBeun sarpAasHUANCh, MomKur oyaet
padoTath N1oxo. MNepunoanyeckn ountlanTte nx
HeBONbLWOW LETOUKOW C HEMETAIINUYECKOMN
LeTMHON. imenTe B BUY, UTO CO CBEYammu
HY>XHO ofpallaTbCA OCTOPOXHO.

[MoCKONbKY AnA 3alinThl MOBEPXHOCTEN
npnbopa, N3roToBEHHbIX U3 HepXaBetoLLen
CTanun, NCNosb3yeTcA Knekaa
NoMaTUNEHOBAA NMEHKa, CyLLeCTBYET
BEPOATHOCTb TOrO, YTO Ha yyacTkax C
penbetHbIMU CUMBOIAMU OCTaHETCA KNei.
[MpOCTO BLITPUTE Er0 BAAXHON TKaHbO.
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CoseTbl N0 NMPUroToBJIEHUIO 6J1I'O.[I

KoHdopka OueHb 60NbLION OTOHb - CpenHuii OroHb ManeHbKui OroHb
BonbLuoii OroHb

KoHdopka aBoitHoro OTBapuBaHue, TyleHve, PasorpeBanue 1 noaaepXxaHne TemMneparypel: roTosble

nnamexm XapeHue, noapymaHvBanmne, — 6nt04a, nonydadpukarsl

nasnbA, 671101a a31aTCcKoN
KYXHU (BOK)

bbicTpas KoHdopka

Jckanon, GudLITEKE, OMNeT,
MPOAYKTI, XXapeHble BO
(hpuTiope

Puc, coyc Gelamens, pary  OTBapuBaHue Ha napy: pei6a,

0BOLLK

Mony6bicTpan KOHMOopKa

Kaptodesnb Ha napy, cBexue
0BOLLIW, TYCTBIE CYMbl,
MaKapOoHHbIE M3nenna

PasorpesaHue 1 NoAAepKaHue TeMneparypbl roToBbIX
671041 N NPUTOTOBNEHNE HEXHBIX 671104

BcnomoratensHaa [prroToBNEHNE: XAPKOE, PasmopaxmnaHue 1 MpurotoBnexne/

KOH(opKa MO/I0YHAA Kalla, Kapamenb — MeANeHHOEe NMPUroTOBAEHNE: pacTani1BaH1e: CAMBOYHOE
60060Bble, (DPYKTbI, Macno, WOKONag, Xenaruu
3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI

MNMocyna

NMoaxoaAawana nocyna

KoHdopka MuHumanbHbii  MakcumanbHbii
avametp avametp
nocyaebl nocyabl

KoHdopka 22 cMm

NBOWHOrO

nnameHu

BricTpan 22 Cm 26 ¢cm

KOHhopka

Mony6bicTpan 14 cm 20 cm

KOH(hopka

BcnomoratensHa 12 ¢cm 16 cm

A KOH(opKa
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CoseTbl N0 aKcnnyaTauuu

MpuBeaeHHbIE HKE COBETLI MOMOryT BaM
COKOHOMUTBL 3/IEKTPOSHEPTUNIO U n3Bexatb

nospexaeHnAa nocyabl:

=

-

McnonbayiiTe nocyay, COOTBETCTBYIOLLYIO pa3MepamM Kaxaon
KOHOPKN.

He nonbayitech nocyaol ManeHbKkoro anameTpa Ha OobLUInX
KOHopkax. [nama He A0MKHO KacaTbCA CTEHOK MOCYybl.

He vcnonbayiite nocyay ¢ NOBPeXaeHHbIM Y HEPOBHLIM AHOM,
KOTOpanA HeyCTOMUYMBO CTOUT Ha nauTe. Takaa nocyna MoxXeT
nepeBepHyTLCA.

Monb3yiTeck TONLKO NOCYAOV C POBHLIM TOACTLIM JHOM.

He rotoBbTe 6€3 KPbILWKK UK C MPUOTKPLITOR KPbILWKOK. YacTb
3HEPr“M Npu 3ToM pacxoayeTcA 3pA.

CraBbTe nocydy TOYHO MO LEHTPY KOHMOPKW. B NpoTnBHOM
c/yyae oHa MOXET NnepeBepHyThLCA.

He yctaHasnmBaiite 60/blUMe KacTPoM U CKOBOPO/b! Ha
KOHMOPKM, PACMONOXEHHBLIE OKO/IO PYyYeK ynpasieHus.
N3nnwHuiA neperpes MoXeT NoBPeanTb PYUKN.

YcTaHaBnmBanTe Nocyay Ha peweTKkn, HUKOraa He CTaBbTe ee
NPAMO Ha ropesiky KOHPOPKMW.

Mepen “cnonbL30BaHMEM KOHMOPOK yOeaUTeCh, UTO PELIETKN 1
KPbILWKX rOpenok NpaBuibHO YCTaHOB/EHbI.

ByabTe 0CTOPOXHbI B 0BpaLleHny ¢ NOCYN0N Ha BapOYHOW
naHenu.

He ynapaiTe no BapoyHOW NaHenn u He knaauTe Ha Hee
CNULLKOM TAXENbIE BELLN.
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OuucTKa U yxon

OuucTtKa

Korpa BapoyHas naHenb OCTbIHET, MPOTPUTE
ee C NoOMOLLbO FyéKI/I, BOAbl 1 MblN1a.

Kaxxablii pas nocne ucnosb3oBaHna npoTpute
NMOBEPXHOCTb AeTanein ropenku nocne Toro,
Kak OHa ocTblHeT. [Jaxe Hebonbline
3arpAsHeHWs (NpUropesLne NPOAYKThI, Kanm
Xvpa v T. n.) Npy NOBTOPHOM HarpesaHuu
3aneKkyTcA Ha NOBEPXHOCTU, U NOTOM KX OyaeT
TPYAHO yAanuTb. YToObl Nn1aMAa ropesio PoBHO,
HeoBXoaMMO coaepXaTb B UNCTOTE BCE
OTBEPCTWA U NPOPESU FOPESKM.

ot nepenBmxeHnA HeKOTOPbIX BUAOB NOCyObl
Ha peleTkax MOoryT octaBaTbCA
MeTannn4yeckmne cnenbl.

[openkn n peleTkn cnenyetr MblTb BOOOW C

MbISIOM C MOMOLLbO HEMETANTMYECKOW LLIETKMN.

BynbTe 0CTOPOXHBLI NPV NPOMbIBAHMM
PELIETOK, HAa KOTOPLIX YCTAHOB/EHbI
PE3NHOBLIE NPOKNaaKW. MpoKAaaKn MoryT
cneTeTb, U TOrAa pelletka nouapanaet
BApPOYHYIO NnaHe/b.

Bceraa nocyxa npoTvpaiite AeTanu ropenok
1 pelweTkn. Hanunumne Ha HUX Kanesb Bodbl Uau
BNIaXXHbIX Y4aCTKOB B Hauasne npolecca
HarpeBaHua MOXeT NoBPeanTb aMasib.

MNMocne NMPOOMbIBK/ N BbITUPAHNA ueTane|7|
ropenok yoeamTecb B TOM, UTO KPbILLIKM
npasnibHO YCTAHOB/IEHbI HA paccekartenax.
BHumaHue!

He ncnonbadyinte napoouncTuTenn. 310 MOXeT
NoBPEANTb BAPOUHYIO NMaHe b.
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Yxon

Ecnu Ha BapOuHYto NaHes b Mpoanaach Kakas-
TO XWUAKOCTb, CPa3y BbITpUTE ee. Takum
00pas3oM MOXHO nsdexaTtb NpUAMNaHna
OCTaTKOB MULW 1 BNOCNEACTBAN COKOHOMUTH
YCUNNA NO OUNCTKE NaHenw.

113-3a BbICOKMX TemnepaTyp, KOTOPbIM
noaBepraeTcA ropenka KOHMOPKM ABONHOMO
nnameHn 1 aetann M3 HepxaBetollen cTanm
(paboyuan NoOBEPXHOCTb BAPOYHON NaHenu,
30Ha BOKPYI ra3oBbIX KOHPOPOK 1 T. A.) MOryT
oBecuBeumnBaTtbca. ITo0 HopMasbHo. Mocne
KaXaoro ncnosnb3oBaHnA NpoTpuTe 3TM Mecta
MOIOLWMM CPEACTBOM A1A OUNCTKM
Hep>XaBetoLlen cTanu.

Cpagy ynanante ¢ NoBepXHOCTN BApO4HOM
naHenn nonasLIMe Ha HEE KUC/bIE XNOKOCTU
(IMMOHHbIN COK, YKCYC U1 T. M.).

PekomerayeTcA perynApHO MCNob30BaTh
MOtoLLEE CPEACTBO, KOTOPOE MOXHO
NpvoBpecTn B HalLEM CEPBUCHOM LIEHTPE
(apTukyn 464524).



YcTpaHeHue Henonaaok

MHorga Bo3HUKatolme Henonaaku nerko
yCTpaHUTL camocToATeIbHO. Nepen Tem, Kak
00paTnTLCA B CEPBUCHBIN LEHTP,
03HaKOMbLTECH C AaHHLIMU peKoMeHaAaUnAMM:

Henonapka Bo3amoxHaa npuumnHa PeweHne
06wmi cooit HewcnpaBHblii NpeaoxpaHuTeNs. [poBepbTE NPEOXPaHUTEb Ha LLNTKE
9N1EKTPOCUCTEMbI., NpeaoxpaHUTenei 1 3aMeHIUTe ero B cyJae

HENCnpaBHOCTL.

Cpabotan aBToMaTuecKuii npeaoxpanuTeb
UAN Mt dEepPeHLMaNbHbIA BHIKOUATE b,

[poBepebTe, He cpabdoTan N aBTOMATUYECKUIA
npenoxpaHuTeNb nan anddepeHLnanbHbli
BbIK/1t0UATE b HA 3NEKTPOLLWTE.

He pa6otaer

B03MOXHO, My CBEUaMI ¥ ropenKamm

[POCTPaHCTBO MEXAY CBEUON M FOPESKON

ABTOMATYECKMI HAKOMUAUCH OCTATKI NPO/YKTOB MM MOIOLLMX  IO/KHO COAEPXKATbCA B UNCTOTE.
NOMKNT. CPeACTs.
TOPENKN MOKPbIE. Hacyxo BLITPUTE KPBILLKIA FOPESOK.
M110X0 YCTAHOBNEHbI KPbILIKY FOPESIOK. Y6eauTech, uTo KpbILLIKK NPABUIbHO
YCTAHOB/NEHI.
Mpn6op HesaseMneH, HeNPaBUbHO 3a3eMneH  CBAXITECH C KBAMMULIMPOBAHHBIM
N 3a3eMIAIOLLIMA NPOBO/ HENCTPABEH. ANEKTPUKOM.
Mnams Mnoxo co6paHLl AeTaNnm ropesnok. MpaBUALHO YCTAHOBWTE ABTAN FOPESKUA.
HepaBHOMEepHOe.

OTBEPCTUA FOPESKIA 3arPASHEHI.

OuucTiATE OTBEPCTNA FOPESKN.

['a3 He BbIXOANT UK
BbIXOANT
HepaBHOMEPHO.

Mofava rasa nepekpbiTa NPOMEXYTOUHbIM
BEHTUNEM.

OTKpOWTE NPOMEXYTOUHBIA BEHTNb, EC/IN OH
IMEETCA.

Ecnu ra3 nopaerca u3 6annoHa, npoBepsbTe, He
NYCT 1N OH.

CMeHuTe ra3oBbIil 6aN0H.

B KyxHe naxHet rasom.

OTKPBbIT KpaH Kakoi-To KOHAOPKIA.

3aKpoiiTe KpaHbl KOHHOPOK.

B03MOXHa yTeUKA M3 COEAMHITENBHOO
yCTpoicTBa 6annoHa.

MpoBepbTe, rePMETUUHO /1N NOACOBANHEH
6annoH.

He pabotator
NPeaoXpaHUTENbHbIE
KnanaHbl ras-koHTpona
0/HOI 13 KOH(OPOK.

Pyuka He Obina yaep»aHa B Haxxarom
COCTOAHNM B TEUEHUE HY)XXHOIO BPEMEHMU.

rocne 3axKuraHua NNameHn YaepXXuTe pyuKy B
HaXXaTOM COCTOAHWN B TEUEHIE eLLle
HECKO/bKMX CEKYHL.

OTBepCTI/lFI rOPENKN 3arpA3HeHs.I.

Oumctute OTBEPCTUA TOPENKK.
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CepBUCHbBbIU LIEHTP

Mpun oBpalleHnn B CEPBUCHBIN LIEHTP
Heobxoanmo cooBWwuTs koA npudopa (E-Nr.) n
ero 3aBojckow Homep (FD). 3ta nHdopmaumna
HaxoamutcA B TaBIMUKE C XapakTepucTukamu,
pPacnofIOXEHHON B HMKHEWR YacTu BapOUHOM
naHenu, n Ha 9TUKETKe B PYKOBOACTBE MO
aKcnyatauum.

YcnoBua rapaHTUMHOIo
o6cnyuBaHuA

YCnoBuA rapaHTUiiHOro 0OCyXMBaHWA
naHHoro npudopa onpeaenaAlTcaA
npeacTaBUTeNbCTBOM Hallei KoMnaHuy B
cTpaHe, rae Obina NpovsseaeHa Nnokymnka.
Bonee NoapobHyO MHHOPMALIMIO Bbl MOXETE
MOMYYUTh B MaraauHax. Utolol
BOCMO/1b30BaThCA rapaHTuen, HeoBXoanmMo
NpeabABNUTL TOProBbIA Yek.

MpounsBoanTeNb OCTaBAAeT 3a coOoi Npaso
Ha BHECEHWNe U3MEHEHUN.

YnaKoBKa u oTpaboTasLuve npubopbl

Ecnun Ha Tabnnuke ¢ xapakTepuctTukamm
“meeTcA cMBon J, npuaepkuBaiTecs
cnenytowmx MHCTPYKLIWIA.

YTUnusaumMa oTxogoB ¢ y4eToM
Tpe6oBaHUii oXpaHbl NPUPOAbI

CHuMUTE ynakoBKy ¢ npudopa 1 Beibpocute
ee Tak, UToObl He HaHeCcTW Bpea npupose.

[aHHbIn Npubop COOTBETCTBYET HOpMaMm
eBponevickon Aupektussl 2002/96/CE 06
YTUAU3ALIN SNEKTPUUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOMO
obopynosaHua, odosHauaemoint WEEE (waste
electrical and electronic equipment).
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Degerli miusterimiz:

Seciminiz icin sizi kutlar ve bize olan glveniniz icin size
tesekkdlr ederiz. Bu pratik, modern ve fonksiyonel cihaz,
muikemmel bir pisirme icin tim beklentilerinize cevap
verebilmek amaciyla bitin Uretim sireci boyunca siki bir
kalite kontrolinden gegirilmis olup 6zenle test edilmis
birinci kalite malzemelerle Uretilmistir.

Urlin yerlestirilene kadar koruyucu ambalaji gikarmayiniz.

Cihazin kurulumuna veya kullanmaya baslamadan énce bu
talimatlari dikkatle okumanizi rica ederiz. Cihazin dogru
calismasli ve daha da 6nemlisi sizin glvenliginiz icin temel
bilgileri icermektedir.

Cihazinizin ambalaji, nakliye sirasinda etkin korumayi
garanti etmek agisindan ¢ok gerekli olan malzemelerden
Uretilmistir. Bu malzemeler tamamen geri dénisebilir ve
boylece ¢evreye verilen zarar azaltimaktadir. Sizleri de
asagidaki tavsiyelere uyarak ¢evrenin korunmasina katkida
bulunmaya davet ediyoruz:

m ambalajl uygun geri déntsum kutusuna atiniz,

m cihazi hurdaya ¢cikarmadan 6nce kullaniimaz hale
getiriniz. Bulundugunuz yerin yerel yénetimine, geri
donisebilen malzemelerin toplandidi en yakin merkeze
danisiniz ve cihazinizi oraya ulastiriniz,

m Kullaniimis yagi lavaboya dékmeyiniz. Yagi kapal bir
kaba koyarak ¢6p toplama noktasina veya bir ¢ép
konteynerine birakiniz (kontrollli bir ¢oplide ulasacaktir;
bu en iyi ¢6zim olmasa da bu sayede suyun kirlenmesini
engelleriz)

Onemli:

Beklentilerimizin aksine, cihazda herhangi bir ariza
meydana gelirse veya ihtiyacglari dngorilen kalitede
karsllayamazsa litfen bunu en kisa sirede bize bildiriniz.
Garantinin gecerli olmasi igin cihaza midahale edilmemis
ve yanhs kullanilmamis olmasi gerekir.



A Guvenlik onerileri

Talimatlan dikkatle okuyunuz. Ancak bu
sekilde cihazin etkin ve guvenli kullanimi
mumkdin olacaktir.

Batdn kurulum, ayarlama ve gaz tipine gore
uyarlama islemleri yetkili bir teknisyen
tarafindan, Ulkedeki standartlara,
yurlrlikteki kanuni yonergelere ve yerel
elektrik tedarikgisi sirketin talimatlarina
uygun olarak gerceklestiriimelidir. Farkli
tipte gaza uyarlama durumunda Teknik
Servisi aramaniz tavsiye edilir.

Yeni pisirme tezgahinizi kurmadan énce
kurulumun montaj talimatlarina uygun
gerceklestirildiginden emin olunuz.

Bu cihaz sadece havalandirmasi iyi yerlere,
havalandirma ile ilgili kosullar ve
yurUrlikteki kurallara uygun olarak
kurulmalidir. Cihaz, bir yanmis atiklar
bosaltim mekanizmasina baglanmamalidir.

Bu cihaz evde kullanim igin tasarlanmistir,
ticari veya profesyonel amagclarla
kullanilamaz. Bu cihaz yat veya karavanlara
kurulamaz. Garanti sadece tasarim
amacina uygun kullaniimasi durumunda
gecerlidir.

Cihazin kuruldugu yere mikemmel
konumda bir nizami havalandirma
yerlestiriimelidir.

Cihaz hava akimina maruz birakmayiniz.
Brilorler sénebilir.

Bu cihaz, fabrikadan 6zellikler tablosunda
belirtilen gaz tipine ayarli olarak c¢ikar.
Gerekirse degistiriniz, montaj talimatlarina
uyunuz.

Cihazin i¢ kismina midahale etmeyiniz.
Gerekli oldugu takdirde, Teknik Servisimizi
arayiniz.

Kullanim ve kurulum talimatlarini saklayiniz
ve Urln degisimi sirasinda cihaz ile birlikte
teslim ediniz.

Cihazda herhangi bir ariza fark ettiginiz
takdirde cihazi calistirmayiniz. Teknik
Servisimiz ile irtibata geginiz.

Pisirme cihazlarinin ylizeyleri hazir
konumundayken isinir. Dikkat ediniz.
Cocuklardan uzak tutunuz.

Cihazi asla 1sinma amaci ile kullanmayiniz,
sadece pisirme i¢in kullaniniz.

Asiriisinmis katl ya da sivi yaglar kolay alev
alir. Kati ya da sivi yaglar isinirken basindan
ayrilmayiniz. Alev almasi halinde atesi su ile
sondurmeyiniz. Yanma tehlikesi! Atesi
sdéndurmek icin kabi bir kapakla kaplayiniz
ve pisirme bdlimunu kapatiniz.

Ariza olmasi durumunda cihazin elektrik ve
gaz beslemesini kesiniz. Gerektigi takdirde
Teknik Servisimizi arayiniz.

Kumanda digmelerinden biri dénmeyecek
oldugunda zorlamayiniz. Gereken tamirin
ya da degistirmenin yapilmasi icin derhal
teknik servisimizi arayiniz.

Kaza ile devrilmelerinin 6nine gecmek
amaciyla plakalar ve brildrler Gzerinde
dengesiz duran, bigimi bozulmus kaplari
kullanmayiniz.

Pisirme tezgahlari igin buharli temizleme
makinelerini kullanmayiniz. Elektrik
carpmasi tehlikesi!

Bu cihaz, EN 30-1-1 gazl cihazlar normuna
gore 3. sinif bir cihaza karsilik gelir:
mobilyaya gdmme cihaz.

Bu elekitrikli ev aletinin altinda ya da

yakininda asindirici, buharlasici kimyasal
drtnler, yanicl malzemeler, besin disinda
drtnler bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.

Bu cihaz; fiziksel, duyusal veya mental
kapasiteleri yetersiz olan ya da etraflarini
tanisma ve tecribe ile 63renen kisilerin
(cocuklar dahil) kullanimina ydnelik
degildir. Bu kisilerin, cihazin glvenliginden
sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimina iligkin talimatlari almalari ya da
bu kisilerin egitmenliginde cihazi
kullanmalari durumlari istisnadir.

(Galisma sirasinda cihazi kontrolstiz bir
sekilde birakmayiniz.
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Bu kullanim kilavuzundaki grafikler fikir
vermeleri amaciyla kullaniimistir.

Bu kilavuzdaki kurallara uyulmadigi
takdirde, Uretici herhangi bir sorumluluktan
muaf olacakitir.

Yeni cihaziniz

Bu boélimde size yeni cihazinizi ve buna ait
aksesuarlari sunuyoruz.

Bu kullanim talimatlari farkli pisirme
tezgahlarina uygulanabilir.

4‘ 1 4‘

1 Izgaralar

2 Kumanda diagmeleri

3 1 kW'a kadar yardimci brilor

4 1,75 kW'a kadar orta-hizl brulor
5 3 kW'a kadar hizli briilér

6 3,3 kW'a kadar cift alevli brilér.
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Aksesuarlar

Asagidaki aksesuarlar Teknik Servis'ten
siparis edilebilir:

Wok Kap

<

Gin kokenli olan bu tava
yuvarlak, derin ve tabani diz
veya icblkey olabilen bir
pisirme tavasidir. Isiyl esit
sekilde dagitir bdylece iceride
toplanan isi yiyeceklerin kisa
slrede ve az yag ile pismesini
sagdlar.

Wok kap kullanacaginiz zaman
Ureticinin talimatlarini
uygulayiniz.

Kod HZ298103

Wok 1zgara eki

Ozellikle cift alevli briilér ile
icblkey tabanl kaplarin
kullanimi igin.

Bu kaplarin kullanimi
yagdanlikta gegici olarak
deformasyona neden olabilir.
Bu normaldir ve cihazin
calismasi Uzerinde herhangi bir
etkisi yoktur.

Demir dékim 1zgara:
kod HZ298108

Emaye celik 1zgara:
kod HZ298100



Kahve cezvesi eki

Ozellikle yardimel briilr ile
12 cm'den klcuk ¢apl kaplarin
kullanimi igin.

Kod HZ298114

Simmer Plate

Bu aksesuar en disuik glgle
= |sicaklik seviyesini azaltmak

amaciyla tasarland.

Aksesuari dogrudan tepelik
kisimlari yukari bakacak sekilde
1zgaranin Uzerine yerlestiriniz,
asla dogrudan brilér Uzerine
yerlestirmeyiniz. Kabi aksesuari

ortalayacak sekilde yerlestiriniz.

Kod HZ298105

Gaz brulorleri

Hangi brilérin hangi kumanda digmesi
tarafindan calistinldigini belirten géstergeler
vardir.

Cihazin dogru calistinlabilmesi igin
1zgaralarin ve tim brul6ér pargalarninin dogru
yerlestirildiginden emin olunmalidir.

Simmer Cap

Uzere brlér. Kullanimi igin
yardimci briléru cikarip yerine

Yalniz agir ateste pisirmek

Simmer Cap brilér koyulmasi
gereklidir.

Kod HZ298104

Aksesuarlarin kullanilmamasi veya yanlis
kullaniimasi durumlarinda uretici
sorumluluk kabul etmez.

Manuel cakmak

1. Secilen brilér kumanda digmesine
basiniz ve istediginiz pozisyona gelene
kadar sola dogru ceviriniz.

2. Dilediginiz kibrit veya cakmagi (kibrit,
cakmak, vs.) brilore yaklastiriniz.

Otomatik cakmak

Pisirme tezgahiniz otomatik cakmaga (buji)
sahipse:

1. Secilen brilér kumanda digmesine
basiniz ve maksimum gl¢ pozisyonuna
gelene kadar sola dogru ¢eviriniz.

Kumanda digmesi basiliyken tim
brulérlerde kivilcim olusur. Ates yanar.

2. Kumanda digmesine basmayi birakiniz.

3. Kumanda digmesini istediginiz
pozisyona getiriniz.
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Ates yanmazsa kumanda digmesini kapali
konuma getirip adimlari tekrar ediniz. Bu
kez kumanda digmesini (10 saniye kadar)
basili tutunuz.

A Yangin tehlikesi!

15 saniye ge¢cmesine ragmen ates hala
yanmadiysa bruldrl kapatiniz ve kapiyl ya
da pencereyi aciniz. Brulérd yakmadan
once en az 1 dakika bekleyiniz.

Emniyet sistemi

Modele gbre, pisirme tezgahinizda
bralorlerin yanliglikla sénmesi durumunda
gaz gegisini engelleyen bir emniyet sistemi
(termo kupl) mevcuttur.

Buiji

Termo kupl

Bu sistemin etkin oldugundan emin olmak
icin:
1. Brilort normal olarak aginiz

2. Kumanda diigmesini birakmadan ates
yandiktan sonra kumandayi 4 saniye
daha hafif¢ce basili tutunuz.

Brilérin kapatiimasi

Kapatmak icin kumanda digmesini saga
cevirerek O pozisyonuna getiriniz.

Guc seviyeleri

ilerleyen kumanda digmeleri ihtiyac
duyulan gtclin maksimum ve minimum
seviyeler arasinda ayarlanmasini saglar.

Pozisyon o  Kapal kumanda digmesi
Bilylk alev O Maksimum agilma veya

kapasite ve elektrikli gakmak
Tasarruflu 0 Minimum aglima ve kapasite
kademe
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Uyarilar

Brildr hazir konumdayken hafif bir islik sesi
duyulmasi normaldir.

ilk kullanimlarda koku gelebilir. Bu herhangi
bir risk ya da hatall ¢calisma anlamina
gelmez. Zamanla gecgecektir.

Turuncu renkli alev normaldir. Havadaki
tozdan, tasan sivilardan vb. kaynaklanir.

Gazli bir pisirme cihazi kuruldugu yerde 1si
ve nem Uretir. Mutfakta iyi bir havalandirma
saglanmaldir; Tim dogal havalandirma
kanallarini agik tutunuz veya mekanik bir
havalandirma (havalandirma fani) cihazi
kurunuz.

Yogun ve uzun sireli kullanim ilave bir
havalandirma gerektirebilir (6rnegin bir
pencere agilabilir) veya havalandirma daha
etkin sekilde ¢alistirilabilir (varsa
havalandirmanin gict yukseltilebilir).

Brilor alevlerinin yanliglikla sénmesi
durumunda brilérin kumanda ddgmesini
kapatiniz ve en az 1 dakikadan 6nce
yeniden yakmaya c¢alismayiniz.

Kapatildiktan birka¢ saniye sonra bruldrden
ses gelecektir (hafif tikirti). Bu herhangi bir
anormallik degildir, emniyetin devre digi
oldugu anlamina gelir.

Mimkin oldugunca temiz tutunuz. Buijiler
kirli ise cakmak zarar gorur. Duzenli olarak
metal icermeyen kig¢lk bir firga ile
temizleyiniz. Bujilerin siddetli darbelere
maruz kalmamasina dikkat ediniz.

Bu cihaz lzerindeki paslanmaz celigi
korumak icin kullanilan plastik kaplamaya
bagli olarak oyulmus bdlgelerde yapiskan
kalintilarina rastlayabilirsiniz. Bu kalintilar
nemli bir bezle temizleyiniz.



Pisirme onerileri

Briilor

Cok giiclii - Gigli

Orta Hafif

Gift alevli bralor

Haslama, i1zgara, kizartma,
paella'lar, asya yemekleri
(wok).

Yeniden isitma ve yemekleri sicak tutma: hazir yemekler,
onceden pisirilmis yemekler

Hizl brilor

Midye, et, omlet, kizartma

Pilav, besamel sosu ve Buharda pisirme: balik ve
sebzeli yahni. sebzeler

Orta-hizli briilor

Buharda patates, taze
sebzeler, giveg ve makarna.

Yeniden isitma, pismis yemekleri sicak tutma ve lezzetli
glvecler yapma

Yardimci brilor

Pisirme: glveg, sitlac,
karamela

Buz cozme ve yavas pisirme: Eritme: tereyag, cikolata,
sebze, meyve ve donmus  jole
Urlnler

Pisirme kaplari

Uygun kaplar

Briilor Kabin Kabin
minimum ¢api  maksimum
¢api
Giftalevli bralor 22 cm
Hizli briilor 22cm 26.cm
Orta-hizlibriilor - 14 cm 20 cm
Yardimei brilor - 12 cm 16¢cm
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Kullanim Uyarilari

Asagidaki Oneriler enerji tasarrufuna ve
kaplarin zarar gérmesini 6nlemeye yardimci

olur:

ia_ _—al
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Her brilér icin uygun ebatta kaplar kullaniniz.

Blyik brilérde kiglk kaplar kullanmayiniz. Alev, kaplarin
yan taraflarina ulagsmamalidir.

Pisirme tezgahi Uzerine dengesizlik olusturacak bigimi
bozulmus kaplar koymayiniz. Kaplar devrilebilir.

Yalnizca tabani diiz ve kalin olan kaplari kullaniniz.

Kapaksiz veya kapak yari aralik olarak pisirmeyiniz. Enerjiyi
bosa harcarsiniz.

Kabi tam olarak briildr Gzerinde ortalayiniz, bir tarafina agirlik
vermeyiniz. Aksi durumda devrilebilir.

BlyUk kaplari kumanda diigmelerinin yakinindaki brilérlere
koymayiniz. Asiri sicaktan dolayl hasara neden olabilir.

Kaplari asla dogrudan brilérin Uzerine degil, mutlaka i1zgara
Uzerine yerlestiriniz.

Cihaz calistirmadan &nce, 1zgaralarin ve bril6ér kapaklarinin
dogru yerde oldugundan emin olunuz.

Pisirme tezgahindayken kaplar dikkatli bir sekilde tutunuz.

Pisirme tezgahina darbe gelmesine engel olunuz ve Uzerine
agirlik yerlestirmeyiniz.



Temizlik ve Bakim

Temizlik

Cihaz soguduktan sonra singer, sabun ve
su ile temizleyiniz.

W
S :

Her kullanimdan sonra, sogumalarinin
ardindan ilgili bralér elemanlarinin ytzeyini
temizleyiniz. Ne kadar az da olsa ylzey
Uzerinde artik (tasmis yemek, yag damlalari
vb.) birakilmasi halinde, ylzeyin Uzeri
kaplanacak ve sonrasinda bu katmanin
temizlenmesi daha zor olacaktir. Atesin
dogru yanabilmesi igin delik ve oluklarin
temiz olmasi gerekir.

Bazi kaplarin hareketi 1zgaralar tzerinde
metal izleri birakabilir.

Brilorleri ve 1zgaralari sabunlu su ile
temizleyiniz ve metal olmayan bir firga ile
fircalayiniz.

|zgaralar lastik tipalarla yerlestirilmis ise
temizlerken dikkatli olunuz. Tipalar
sokulebilir ve 1zgara pisirme tezgahini
Gizebilir.

Her zaman brilorleri ve 1zgaralar tamamen
kurutunuz. Pisirme isleminin basinda su
damlalari veya nemli bélgeler emayenin
bozulmasina yol acabilir.

Brulorleri temizledikten ve kuruladiktan
sonra, brilér kapaklarinin alev
dagrticilarinin Uzerine dogru bir sekilde
yerlestirildiginden emin olunuz.

Dikkat!

Buharli temizleme makinelerini
kullanmayiniz. Pisirme tezgahi zarar
gorebilir.

Bakim

Tasan sivilari aninda temizleyiniz. Béylece
yemek artiklarinin yapismasini
Onleyebilirsiniz ve gereksiz yere guc sarf
etmezsiniz.

Yiksek sicakliklara bagl olarak cift alevli
brilér ile paslanmaz gelik kisimlar
(yagdanlik, bril6ér kenarlari vb.) yerinden
cikarilabilir. Bu normaldir. Her kullanimdan
sonra bu kisimlari paslanmaz ¢elik i¢in
uygun olan bir drtn ile temizleyiniz.

Pisirme tezgahinin Uzerinde asitli sivilar
(limon suyu, sirke, vb.) birakmayiniz.

-
fiss:

-

Teknik Servisimizde 464524 kodu ile
mevcut bulunan temizlik Grintntn dizenli
olarak kullanilmasi tavsiye edilir.
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Beklenmeyen durumlarin ¢6ziilmesi

Beklenmeyen durumlar bazen kolaylikla
¢Ozlilebilir. Teknik Servisi aramadan 6nce
asagidaki onerileri dikkate aliniz:

Anza Olasi neden

Coziim

Genel elektrik Sigorta arizasi.
fonksiyonu galismiyor.

Genel sigorta kutusunu kontrol ediniz ve
inmis salter varsa diizeltiniz.

Devre kesici atti veya salter indi.

Genel dagitici panosunda devre kesicinin
veya salterin atip atmadigini kontrol ediniz.

Otomatik cakmak Bujiler ile brilorler arasinda yemek veya
calismiyor. temizleyici artigi kalmig olabilir.

Buji ve brilor arasindaki bosluk temiz
olmalidir.

Brulorler islak olabilir.

Brulor kapaklarini dikkatlice kurulayiniz.

Briilér kapaklari diizgn yerlestiriimemis
olabilir.

Kapaklarin dizgiin yerlestirildiginden emin
olunuz.

Cihaz topraklanmamis, kGtu bir baglanti
yapilmig veya topraklamasi hatall.

Bir elekirik teknisyeniyle temasa geginiz.

Brilér alevi esit degil.  Brilor parcalari diizgtin yerlestirimemis
olabilir.

Parcalar dogru yerlestiriniz.

Brilér bosluklarr kirli.

Briildr bosluklarini temizleyiniz.

Gaz akigl normal Gaz gegisi gaz valfleri tarafindan Tim gaz valflerini aginiz.
g6zUkmUyor veya gaz engellenmis.
cilkmiyor

Gaz, gaz tlipinden geliyorsa tliplin bos
olmadigindan emin olunuz.

Gaz tiplnd dedistiriniz.

Mutfakta gaz kokusu  Bir vana agik kalmis olabilir.

Vanalari kapatiniz.

var Tiip baglantisinda bir kagak olabilir.

Birlestirmenin dogru oldugundan emin
olunuz.

Hicbir bralorin Kumanda dugmesine yeterince uzun sire  Briilor(i yakiniz ve kumanda digmesine
emniyet valfi basiimamis olabilir. birkag saniye daha basili tutunuz.
calismiyor.

Brilor bosluklart kirli.

Bralor bosluklarini temizleyiniz.

36



Teknik Bakim Servisi

Teknik Servisimize ihtiyaciniz varsa cihazin
artin numarasini (E-Nr.) ve Uretim
numarasini (FD) vermeniz gerekecektir. Bu
bilgiyi pisirme tezgahinin i¢ kisminda yer
alan &zellikler tablosunun Gzerinde ve
kullanim kilavuzunun etiketinde
bulabilirsiniz.

Garanti kosullari

Bu cihaz icin uygulanan garanti kosullari,
sirketimizin, cihazin satin alindigi Glkedeki
temsilciligi tarafindan belirlenir. Satis
noktalarindan ayrintili bilgi edinebilirsiniz.
Garantinin gegerli olmasi igin satis
belgesinin bulundurulmasi gerekir.

Her tUrlU degisiklik hakki sakhdir.

Ambalaj ve kullanilan gerecler

Ozellikler tablosunda H semboli
gorillyorsa asagidaki gostergelere dikkat
ediniz.

Coplerinin cevreye duyarli
sekilde ortadan kaldiriimasi

Cihazi ambalajindan cikariniz ve ambalajini
cevreye duyarli sekilde atiniz.

Bu cihaz WEEE (waste electrical and
electronic equipment) olarak tanimlanan
elektrikli ve elektronik cihazlar hakkindaki
2002/96/CE Avrupa ybnergesi
kapsamindadir.
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	Vorwort


	m Güvenlik önerileri
	Yeni cihazınız
	1 Izgaralar
	2 Kumanda düğmeleri
	3 1 kW'a kadar yardımcı brülör
	4 1,75 kW'a kadar orta-hızlı brülör
	5 3 kW'a kadar hızlı brülör
	6 3,3 kW'a kadar çift alevli brülör.
	Aksesuarlar
	Wok Kap
	Wok ızgara eki
	Kahve cezvesi eki
	Simmer Plate
	Simmer Cap


	Gaz brülörleri
	Manuel çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve istediğiniz pozisyona gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Dilediğiniz kibrit veya çakmağı (kibrit, çakmak, vs.) brülöre yaklaştırınız.

	Otomatik çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve maksimum güç pozisyonuna gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Kumanda düğmesine basmayı bırakınız.
	3. Kumanda düğmesini istediğiniz pozisyona getiriniz.


	Emniyet sistemi
	1. Brülörü normal olarak açınız
	2. Kumanda düğmesini bırakmadan ateş yandıktan sonra kumandayı 4 saniye daha hafifçe basılı tutunuz.
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